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Moûtiers
est située au cœur des 3 Vallées. En hiver comme 
en été, la commune est un camp de base idéal pour  
accéder facilement aux activités touristiques du  
secteur : promenades, ski, cyclisme, etc. Accoudés au bar 
chez le brasseur local, chargés de paquets dans la grande 
rue commerçante ou respirant au grand air sur le belvédère, 
ils sont unanimes : 
Moûtiers est une ville sincère et accueillante. 

Moûtiers, 
is situated in the heart of the 3 Valleys. In winter as in summer, 
the town is an ideal base camp. You will easily access to 
tourist activities :
walks, skiing, cycling ...
Leaning on the bar at the local brewer’s, loaded with 
packages in the main shopping street or breathing fresh air 
on the belvedere, they are unanimous: 
Moûtiers is a genuine and welcoming town.

LISTE DES RUES DE MOÛTIERS
8 Mai 1945 (avenue du) ...........................C/D2
8 Mai 1945 (place du) ..................................D2
A
Acacias (rue des)  .................................... B2/3 
Aciérie (rue de l’)  .....................................C/D1
B
Badarelli (clos)  ............................................C4
Baron du Verger (rue)  ............................CD3/4
Basse de la Gare (rue)  ..........................D2/D3
Belleville (avenue des)  ..........................B3/C3
Borrel (rue Antoine)  ................................F1/F2
Briand (place Aristide) ............................. D3/4
Buttet (pont de) . .........................................B1
C
Cardinale (rue)  ............................................D3
Casernes (rue des) ......................................E2
Centrale (pont de la)  ...................................E4
Champoulet (route de)  ........................  C4/5/6
Chaudanne (rue de la)  ................................C1
Chemin de Fer (rue du)  ........................... E2/3
Cloître (passage du).....................................E3
Coccinelles (rue des) ...................................D4
Conchon (rue du) .........................................E3
Contamine (chemin de la) ............................E2
Coq rouge (passage du)  .............................D3
Cordeliers (allée des) ................................... F3
Coteau (chemin du) .....................................E2
D
Dame Blanche (chemin de la)  ............C3/4/B4
De Gaulle (rue du Général)  .............  E2/F2/F3
Digue (chemin de la) ...........................B3/4/C5
Duclos (rue François) ............................... C3/4
E
Écoles (chemin des) ................................ C2/3
École des Mines (rue de l’)  .........................E3
Électricité (rue de l’) .....................................E4
Érables (rue des)  ........................................ B2
Europe (carrefour de l’)  ...............................C4
F
Fontanet (place Joseph) .......................... D3/4
Forvie (chemin de la) ................................F1/2
Four (passage du) ........................................D3
Francesconi (place) .....................................E2
G
Gare (avenue de la) .................................. D2/3
Gare (place de la) ........................................D2
Gascogne (rue de) ..................................  B/C3
Grande Ferme (route de la)...................... D5/6
Grande Rue .................................................D3
Grenette (place) ...........................................D3
Grenette (rue) ........................................... D/E3
Greyffié de Bellecombe (rue)  .................  D/E2
Grillons (rue des)......................................CD/5
Gutemberg (rue)  .................................... .C4/5
H
Hautecour (route de) ............................ D/F/G1
Hôtel de Ville (place de l’) ............................E3
Hôtel de Ville (rue de l’) ................................E3
I
Industrie (rue de l’) .......................................C3
J
Jeux Olympiques (avenue des XVIèmes)  C1/D2
L
Laissus (place Camille) ................................D4
Libellules (chemin des) ................................D5
Libération (avenue de la) ....................C5/4/D3
Liberté (square de la)  .............................. D2/3
Licorne (rue de la) ........................................C3
Lungo (place Louis)  ....................................C3
M
Madeleine (faubourg de la) ....................B1/C2
Maladière (rue de la) ..............................C2/D2
Marché (place du) ........................................E3
Marché (rue du) ...........................................E3
Marché au Bois (place du) ...........................E3
Martyrs de Terre Noire (place des)  .............B3
Muyard (place Georges) ..............................C2
Millepertuis (rue des) .............................B2/C2
Mont-Jovet (passage du) ............................D2
Monseigneur Terrier (place) .........................B1
N
Neuf (pont) ...................................................D3
O
Octroi (carrefour de l’) ..................................B1
P
Pain de Mai (rue du) ....................................E3
Palais de Justice (place du) .........................D3
Peupliers (rue des) .......................................C2
Pins (rue des) ...............................................B2
Pré de Foire (avenue du)  ...................... D3/E2
Prés (chemin des) ..................................C4/C5
R
Reymond (passerelle Jean) .........................C2
République (quai de la) ................................D3
Routes (chemin des) ........................... E3/F3/4
S
Saint-Alban (rue du faubourg) .....................C3
Saint-Antoine (passage) ..............................D3 
Saint-Antoine (place) ...................................D3
Saint-Pierre (place) ......................................E3
Saint-Réal (quai ...........................................D3
Sainte-Marie (rue) ........................................D3
Salines Royales (avenue des) ...............  B2/C3
Sous-Préfecture (rue de la) ..........................E3
T
Tilleuls (rue des) ...........................................B2
V
Van (passage du) ................................... E3/E4
Verrès (rue de) .............................................D4
Victoires (place des) ....................................D3
Vieux Pont (place du) ...................................D3

Capitale historique de la Tarentaise, Moûtiers se vit à pied. On y apprécie les façades  

colorées qui côtoient les œuvres de street art, les bâtiments classés et l’Isère, qui longe les 

pavés. 
Historical capital of the Tarentaise, Moûtiers lives on foot. We like the colorful frontages 

near street art masterpieces, listed buildings and the Isère, along the cobblestones

Découvrir Moûtiers  

Let’s visit Moûtiers

B La Cathédrale Saint-Pierre / The Saint Pierre 

Cathedral
(temps moyen de visite : 1/2h / You need 1/2h)

C Le Musée des Traditions populaires / The Folk 

museum
(temps moyen de visite : 1h / You need 1h)

D Le Musée d’Histoire et d’Archéologie / The 

History and archeology museum

(temps moyen de visite : 1h / You need 1h)

E La Coopérative laitière / The Cheese factory

(temps moyen de visite : 1/2h / You need 1/2h)

F Les marchés / Markets

Les mardis et vendredis matins / Tuesdays and 

Fridays Mornings

Le parcours de Street Art / Street Art

(temps moyen de visite : 1/2h à 2h / You need 

1/2h to 2h)

La boucle urbaine «Sortilège de l’Isère»

(temps moyen de visite : 1h / You need 1h)

Le Centre historique / The historical center

(temps moyen de visite : 1h / You need 1h)

© Musée des Traditions populaires

© Jérôme HALÂTRE Moûtiers

©
 C

CC
T

La ville de Moûtiers est labellisée 
«Village étape» !  

The town of Moûtiers is labeled 
«Village étape»

Coeur de Tarentaise Tourisme
80 square de la Liberté

73600 MOÛTIERS
+ 33 (0)4 79 04 29 05  

tourisme@coeurdetarentaise.fr
www.coeurdetarentaise-tourisme.com

Ouvert toute l’année :
du lundi au samedi : 9h-12h30/14h-18h

Été :
dimanche, du 3e de juillet au 3e de septembre : 

9h30-12h30
Ouvert le 14 juillet et le 15 août : 9h-12h30/14h-18h

Opening all year long 
from Monday to Saturday: 9:30am-12:30pm / 2pm-6pm

Summer:
from the 3rd Sunday of July to the 3rd Sunday of  

September:
9:30am-12:30pm

Open the 14th of July and the 15th of August:
9:30am-12:30pm/2pm-6pm

L’Office de Tourisme et de nombreux prestataires sont 
labellisés. Renseignez-vous. The Tourist Office and many 

service providers are certified. Contact us.
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de-Belleville

Fontaine-
Le-Puits

Moûtiers

HautecourSaint-Marcel

Pomblière

Notre-Dame-du-Pré

Salins-les
Thermes

Saint-Martin-
de-Belleville

B

F

H

G

J

I

C
D

E

N 90

N 90

MÉRIBEL
COURCHEVEL

FEISSONS SUR SALINS

ALBERTVILLE

MACÔT-
LA-PLAGNE

AIME
BOURG-ST-MAURICE

• Centre d’accueil médical 

   hôpital / Hospital
43 rue de l’École des Mines .......................+33 (0)4 79 09 60 60 
• Communauté de Communes Cœur de Tarentaise 
133, quai Saint Réal ...............................+33 (0)4 79 24 41 41
• Gendarmerie / Police station
251, rue de la Sous-Préfecture ..................+33 (0)4 79 24 00 15
• Mairie / Town hall
Place de l’Hôtel de Ville ..........................+33 (0)4 79 24 06 66 
• Maison médicale / Doctors
18 rue de la Licorne ................................+33 (0)4 79 24 05 26
 • Médiathèque/ Library
Place Louis Lungo .................................+ 33 (0)4 79 24 59 83  
• Musée des Traditions populaires / Folk museum
(centre culturel Marius Hudry)
23, place Saint-Pierre .............................+33 (0)4 79 24 04 23
• Police municipale / Constabulary
Objets trouvés / Lost property  
8, place de l’Hôtel de Ville.......... +33 (0)4 79 24 06 66 - choix 3 
• SNCF 
www.oui.sncf ............................................... 36 35 (0,40€/min)
• Vétérinaires / Veterinarian
107, chemin des Prés  ............................+33 (0)4 79 24 01 76

• Les numéros d’urgence
SAMU / Emergency service :  ...........................................15
Police / Police station :  ....................................................17
Pompiers / Firemen :  .......................................................18
Appel d’urgence européen / 
Emergency call :  ............................................................112
Pharmacie de garde / Chemistry :  .............................. 39 15

Les numéros utiles

Cœur de Tarentaise Tourisme

Cœur 
de Tarentaise
Et si vous visitiez la Tarentaise avec tout ce qu’elle a de 
plus authentique, ses hameaux typiques, son patrimoine 
séculaire, ses spécialités locales et ses espaces reposants 
pour vous ressourcer au plus près de la nature. 
Coeur de Tarentaise vous propose l’exploration d’un 
territoire allant de 481m à 3200m d’altitude à travers ses 
6 communes, Hautecour, Les Belleville, Moûtiers, 
Notre-Dame-du-Pré, Plombière-Saint-Marcel et 
Salins-Fontaine.
Ici, tout est propice à l’émerveillement.

Why not discover «La Tarentaise», its typical hamlets, its 
centuries-old-heritage, its local food specialities and its 
relaxing places ?
Coeur de Tarentaise are 6 townships, Hautecour, Les 
Belleville, Moûtiers, Notre-Dame-du-Pré, Plombière- 
Saint-Marcel and Salins-Fontaine, which extend over a 
territory ranging from 481m to 3200m of altitude.
Here, everything will amaze you.

Eau vive

Plan d’eau

Eaux thermales

Église/chapelle

Ski

Point de vue

Cathédrale

Parc de la Vanoise

Les incontournables  

The essentials
B Saint-Marcel, l’arboretum, sentier thématique
C Hautecour, plan d’eau et sentier artistique
D  Notre-Dame-du-Pré, rocher d’escalade, plus petite station 

de ski de Savoie Mont-Blanc.
E  Moûtiers : la cathédrale, les musées, le parcours de Street 

art
F  Salins, piscine d’eau thermale
G  Saint-Jean-de-Belleville, l’alpage et les villages typiques
H  Saint-Martin-de-Belleville, Notre-Dame-de-la-Vie,
I  Les Menuires : le musée de l’abeille noire, promenade vers 

le refuge du lac du Lou. Le plan d’eau des Bruyères
J  Val Thorens : montée de la Cime de Caron en téléphérique 

(3195m)

B Saint-Marcel : arboretum thematic path
C Hautecour : lake and artistic path
D  Notre-Dame-du-Pré : climbing area, smallest ski resort in 

Savoie Mont-Blanc
E  Moûtiers: the cathedral, the museums, the Street art route
F  Salins : thermal swimming-pool
G Saint-Jean-de-Belleville: pasture and typical villages 
H Saint-Martin-de-Belleville: Notre-Dame-de-la-Vie
I  Les Menuires : Museum «Maison de l’abeille noire», walk 

to refuge of  «lac du Lou». Lake «Les Bruyères»
J Val Thorens : cable car ride to Cime de Caron (3195m) 
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«Partenaire du Parc de la Vanoise, la 
Vallée des Belleville a signé la charte de 
protection et de développement d’un ter-
ritoire respectueux de l’environnement»  

Partner of the Vanoise Park, the Belleville 
Valley signed the charter for the protec-
tion and development of a territory that 

respects the environment.


